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anilmaktadir. Bu boylarm tarih sahnesindeki izlerini konu edinen
aragtirmalarda, s6z konusu kokadlarmin (etnonimlerin) yapisina ve
anlamima yonelik, bu cercevede “ewli” bileseninin (component) yapist
iizerine, baz1 yiizeysel degerlendirmeler yapilmigsa da bunda basarili
oldugu sdylenemez. Bu degerlendirmelerde Karaewli ve Alkaewli
etnonimlerindeki bu yapinin (“ewli”), ‘ev’ sozciigiyle ilgili oldugu
degerlendirilmis; Karaewli etnoniminin ‘evi, ¢adir1 kara olan’ anlamina
geldigi ileri siirlilmiistiir. Bu makalede konu, “ewi” “ewli/ewlii”
bileseniyle kurulu ¢ok sayida toponim 6rneginden hareketle ele alinmig
ve Musul’un Telafer ilgesi silikyeradlarindan (mikrotoponimleri) elde
edilen bulgular temelinde agiklanmistir. Telafer silikyeradlar
(mikrotoponimleri) iizerine derlemeye dayali yaptigimiz bir c¢aligmasi
sirasinda, “ewi” yapisinin toponimlerde sik¢a goriildiigii fark edilmis ve
bolge halki tarafindan bu bilesenin ‘... boyu, ...asireti’ anlaminda
kullanildig1 tespit edilmistir: Or. Aloewi ‘Alo Asireti’, Efendiewi ‘Efendi
Asireti’. Bu bilgi, “ewi”, “ewli” yapili etnonimlerin anlam
¢oziimlemesinde anahtar rol oynamistir. S6z konusu bulgu, bu yapidaki
toponimlerin esasen etnotoponim (kokadliyeradlar) olduklarmi ortaya
¢ikarmasi bakimindan da dnemli olmustur. Buna goére, makaleye konu
olan kokadlarimin esasen Alka ve Kara olduklar; kaliplasmis bir goriintii
igerisinde bulunan “ewli” bileseninin ise, ‘o
agiretine/boyuna/topluluguna mensup olan’ anlamina gelen kdkadeil bir

! Bu makale, 22-24 Nisan 2021 tarihlerinde diizenlenen I. Uluslararast Adbilim Sempozyumu’da,
Etnonimlerde “Ew” (> Ewi, Ewli) Bileseni ve Oguzlarin Alkaewli, Karaewli Boy Adlarinin Esasi,
adiyla sunulan bildirinin genisletilmis seklidir.
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belirte¢ (ethnoyimic indikator) oldugu sonucuna varilmistir.

Anahtar Kelimeler: kokadi, Alkaewli, Karaewli, ew bileseni, kokadcil
belirteg

ABSTRACT

The Alkaewli and Karaewli tribes are mentioned with quite different
spellings in historical sources. In the studies on the traces of these tribes
on the stage of history, some superficial evaluations have been made on
the structure and meaning of the aforementioned ethnonyms and on the
structure of the “ewli” component in this context, but it cannot be said
that this has been succesful. In these evaluations, it has been evaluated
that this structure (“ewli”) in the ethnonyms Karaewli and Alkaewli is
related to the word “house”; it has been suggested that the ethnonym
Karaewli means ‘the one whose house is black, the one whose tent is
black’. In this article, the subject is discussed by considering many
toponym examples established with the “ewi” “ewli/ewlii” component
and explained on the basis of the findings obtained from the
microtoponyms of the Tal Afar district of Mosul. During a compilation
study on Tal Afar microtoponyms, it was noticed that the “ewi” structure
is frequently seen in toponyms and it was determined that this component
was used in the sense of “... clan, ... tribe” by the people of the region:
Ex. Aloewi ‘Alo Tribe’, Efendiewi ‘Efendi Tribe’. This information has
played a key role in the meaning analysis of “ewi”, “ewli” structured
ethnonyms. The aforementioned finding was also important in terms of
revealing that toponyms in this structure are essentially ethnotoponyms.
Accordingly, the ethnotoponyms that are the subject of the article are
mainly Alka and Kara; it has been concluded that the “ewli” component
in a stereotyped image is an ethnoyimic indicator meaning “members of
the tribe/ clan/ community™.

Keywords: ethnonym, Alkaewli, Karaewli, component of
ethnoymic indikator

13 CH

ew”,

0. Girig

Onimler (6zel ad) bir gelenek igerisinde dogarlar. Bu sebeple, onlarin ortaya ¢ikist
konusundaki bir bilgiyi tespit etmek, o dilin farkli zamanlarinda, farkli cografyalarinda
viicut bulmug ayni tipteki baska adlarin da ¢6ziimii anlamina gelir. Buna bagl olarak,
glinimiizde unutulmus goriinen, ancak hayatin baska bir alaninda halen varligin
stirdiiren, 06zel adlarin (onim) sekillenmesiyle ilgili gelenek bilgilerinin ortaya
cikarilmasi adbilim sahasimin en dnde gelen gérev ve amaclarindandir. Ozel adlarin bir
tiirli olan kokadlar1 (etnonimler)? da bunun diginda degildir.

Bu makalede, baz1 kokadi (etnonim) yapilarinda gegen, ancak anlam ve gorevi
aragtirmacilarca belirlenememis olan “ewli, oylii, iiyli, oylu, ivli” bileseni
(kompanent) iizerine durulacaktir. Daha 6nce miistakil bir arastirmaya konu olmamig

2 Makalede, adbilim ve onun alt kollarma ait bazi terimler kullanilmaktadir. Bu terimlerin imla ve
cergevesinde, Ibrahim Sahin, Adbilim, Pegem Akademi Yaynlari, 2015 kitab1 esas alinmuistir.
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bu meseleye, Irak Tiirklerinden (6zelde Telafer) tespit ettigimiz bir bulgudan yola
cikilarak agiklama getirilecektir.

S6z konusu bilesen (kompanent), meshur 24 Oguz boyundan Alkaewli ve Karaewli
adlandirmalarinda bulundugu gibi, esasen daha az ya da hi¢c meshur olmayan
kokadlarinda ve Dbunlarla kurulu kokadliyeradlarinda (etnotoponimlerde) da
goriilmektedir: Ornegin, Osmanli yeradlar1 (toponimleri) arasinda gegen Dervisevli k.
(Yoriikan-1 Naldoken), Karacaevli (Yorikan-1 Vize), Koyunevli (Y0riikan-1
Naldoken), Orugevli (Tataran-1 Aktav), Agaevli (Ishakli kz., Aksehir 1.), Kalinevli
(Onikidivan kz., Bolu 1.), gibi yerlesim adlarinda da bu bilesenin oldugu kanaatindeyiz.
(Ornekler i¢in bk. Osmanli Yer Adlar1 Sézligii (OYS) I/I1.) Yine 40-50 yil 6ncesine
kadar goger hayat yasayan, simdilerde Taseli platosunun ¢esitli kisimlarma (Anamur,
Bozyazi, Mut) yerlesmis bulunan ve asiret bilincini halen belirli 6lciide saklayan
Kesevli (halk arasinda Kesefli olarak da sdylenir) asiretinin adinda da bu bilesenin
bulundugunu diisiiniiyoruz. Tarihi ve c¢agdas yeradlari (toponimler) arasindan daha
fazla 6rnek bulmak miimkiinse de; verilen Orneklerin yeterli oldugunu diisiinerek
meseleyi, soz konusu iki meshur Oguz boyunun adi iizerinden tartigmanin uygun
olacag kanaatindeyiz. Oncelikle bu boy adlarinin tarihi kaynaklardaki goriiniimiinii ve
bu tarihi kaynaklar {izerine ¢alisan modern tarihg¢ilerin s6z konusu boy adlarini ne
sekilde okuduklarini ve varsa bu adlarin yapilarina iliskin goriislerini vermek yerinde
olacaktir:

S6z konusu_boy adlari, Divanii Liigati’t-Tirk’te (DLT), Alka-béliik :ﬁlftd‘,
Kara-baliik 13 bi¢giminde anilir (Kaggarli 1990: 21a).

Resideddin’in Oguzndmesinde de anilan bu boy adlari, Z. V. Togan tarafindan
Alkavli Avul ve Kara Avul bigimlerinde okunmustur. Eserde birincisi igin “vardigi her
yerde basar1 ve refaha mazhar olan”, ikincisi i¢in “kara yolda iyi giderdi” anlamlar1

verilmistir (Togan 1982: 51). F. Siimer, Resideddin’de s6z konusu boylarin Jl ve

=2 S biciminde kaydedildigini gosterir ve bunlart Alkaravhi ve Kara-ivli
(Resideddin’de gecen yazim esasen “Kara-ivi” seklinde okumaya miisaittir. Stimer
burada, diger kaynaklardaki genel imlay1r ve okuyusu dikkate aldigi anlasiliyor.)
seklinde okur. Eserde, Alkaravhi adinin ‘“Nereye varsa basari gosterir.”, Kara-ivli
admnin ise, “kara otagli” anlamiyla gectigi kayithidir (Stimer 1999: 230).

evirih ALt Seleuk ) WG B L
evarih-i Al-i Selcuk’ta (A Niishasi) ve 2'2 bigimlerinde
kaydedilmistir (Yazicioglu 2014: 3a). A niishasindaki yazimlar1 Alkaévli ve Karaovlii;
B niishasindaki yazimlari Alkaevli/Karaevlii ve T niishasindaki yazimlar
Alkaevli/Karaevli bigimlerinde okumus olup s6z konusu eserde, birincisinin her yere
yararlar, muvafakat iderler”; ikincisinin “evleri kara” anlamina geldigi kayithidir (bk.
Bakir 2017: 6n, 20n).

Secere-i Terakime’de ise, Alka-ivli ve Kara-ivli (T1,T2,T3’te Alka-dyli ve Kara-
oyli) bicimlerinde anilir. Birincisinin “muvafik”, ikincisinin ise “her kayda oltursa
hargah birlen olturguc1” anlamina geldigi kayithidir (Ebulgazi Bahadir Han 1996: 153,

159).
artrmlan
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Buradaki bilgiler topluca degerlendirildiginde, kdkadlarinin birlesik yapiya sahip
olduklar1 anlasilmaktadir. Ayrica ilkinin birinci bileseninin ‘basaran, muvafik’
anlamina gelen alka (ya da alkar); sonrakinin ise, ‘siyah’ anlamina gelen kara
sozciigii oldugu anlasilmaktadir. Sorun her iki etnonimin ikinci bilesenindedir.® Zira
eserlerdeki imlalar1 ve buna bagli olarak okumalari bir birinden farklidir. Bu bileseni,
‘kdy’ anlamina gelecek sekilde “avul” bigiminde transkribe eden Togan’in okumasini
ayrn tutarsak (ki kanaatimizce bu bilesen “avul” degildir), s6z konusu bilesen anilan
kaynaklarda “béliik”, “avl’”, “ivli”, “ivi”, “ovli”, “ovIi” “oyli” gibi farkl sekillerde
gecmektedir (diger bir deyisle okumaya miisaittir).

Bu boylarin tarih sahnesindeki izlerini konu edinen tarih arastirmalarinda, s6z
konusu bilesenin anlamiyla ilgili bazi yiizeysel degerlendirmeler yapilmigsa da,
bildigimiz kadariyla, ayrintili bir arastirmaya konu olmamistir. F. Siimer, yukarida
bahsi gecen metinlerde, Alkaewli ve Karaewli kokadlarmm tarihi kaynaklarda ne
sekilde yazildigimii gostermis, DLT teki bi¢imlerinden hareketle s6z konusu adlarin ilk
kisminin “Alka” ve “Kara”; farkli sekillerde okunan ikinci kisimlarin ise, “evli”
oldugunun acik oldugunu ifade etmis ve sozciigii ‘ev/cadir’ anlamina gelen “ev”
sozciigii ile iliskilendirmistir (Siimer 1999: 254). Sonraki caligmalarda, bu goriisiin
tekrar edildigi goriilmektedir.

Biz, bu bilesenin Telafer Tiirkmenlerinden derledigimiz bir bilgiden hareketle izah
edilebilecegini diisiiniiyoruz. Danismanligi tarafimizca yiiriitilen “Telafer ilgesi
Mikrotoponimleri ve Dil Incelemesi” isimli yiiksek lisans tez calismasi sirasinda,
Telafer ve koylerinden derledigimiz malzemeler arasinda Aloewi, Efendiewi gibi
yeradlar1 bulunmaktaydi. Alo ve Efendi, bolgede giiniimiizde de bilinen asiret adlari
olup s6z konusu asiretlerin yerlestigi yerlere bu isimler verilmisti. Adlandirmalarin
kurulusunda gérev yapan ewi ise Musul’da, Karakoyun ve Telafer Tiirkleri arasinda
‘agiret’ anlamima gelmekteydi. Dolayisiyla Alo-ewi ‘Alo Asireti’; Efendi-ewi ‘Efendi
Agireti’ anlamlarina geliyordu (ayrintili bilgi i¢in bk. Barem 2018). Biz, Telafer’de,
Aloewi ve Efendiewi yeradlarinin yapisinda gorev alan ewi bileseni ile yukarida, tarihi
kaynaklarda farkli imlalarla anilan, buna bagh olarak farkli sekillerde okunan bilesenin
ayni1 sozciik oldugunu degerlendirdik.

Buna gore s6z konusu bilesenin kokii “ew”dir, anacak bu sozcik “ev, ¢adir”
anlaminda bir sdzciik degildir. Etnonimlerde ewli [< ew+li] ya da ewi [< ew +i]
yapilarinda  goriilen bu  sozciigin ilk  sekli (yani ewli), ‘falanca
asiretine/boyuna/tayfasina  mensup’,  'falanca  asiretinden/boyundan/tayfasindan
olan(lar)’ anlamim ifade ederken ikinci bigim (yani ewi), falanca asireti/boyu/usagi,
vb.’ anlamimi ifade etmektedir. Bu ¢ikarim, bize ad1 gegen boy adlarmin gergekte, Alka
ve Kara olduklarint sdyleme imkan: verdigi gibi, yine bu boylarin diger tarihi
kaynaklardan farkli olarak nigin DLT te Alkabéliik ve Karabéliik seklinde gectigini
de anlamamiza yardimci olmaktadir: Elde edilen bu bilgiler burada ele aldigimiz
etnonimlerin kuruluslarinda gegen gerek “ewi/ewli” ve gerekse “béliik” bilesenlerinin
kokadcil belirteg (indikator) oldugunu ve ayni islevde kullanmildigini agik¢a ortaya

3 Elbette ilk kokadinin birinci bilegeninin alka m1 yoksa alkar m1 oldugu da bir sorundur. Ancak bu
makalenin odak noktasi her iki kokadmin ikinci bileseni {izerine yogunlastigindan, bu meseleye
dei inilmeyecektir. Bu daha bagka miistakil bir ¢alismanin konusu olabilir.

arastirmalari
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koymaktadir. Diger bir ifadeyle, ayn1 gorevde (kokadcil belirteg) kullanilan bu leksik
birimler, yukaridaki tarihi eserlerde alternans bir kullanim igerisindedirler. Bu tespitten
hareketle, “boliik” ve “ewi/ewli” bileseni, goreceli olarak daha ge¢ etnonim
yapilarinda karsilastigimiz  “...ulusu, ...usagi, ...asireti, ...ogullari, ...obast” Qibi
kokadcil belirteglerden ya da bunlarin eklerle ifade edildigi {+1I}, {+lIcA}, {+cA},
{+cAll} morfemlerinden gérev ve anlamca hi¢ de farkli degillerdir.

Burada 6nemli bir hususun altin1 ¢izmeliyiz: S6z konusu etononimlerin DLT de
“boliik”, digerlerinde “ewi /ewli” (ve farkli varyantlari) bileseniyle kullanilmis olmasi,
gerek “bolik” ve gerekse “ewi/ewli” bilesenlerinin Alka/Alkar ve Kara isimli boy
adlartyla tam olarak kaliplasmadigini gostermesi bakimindan 6nemlidir. Bu durum
boyadlarinin gegmiste halk arasinda, tarihgiler arasinda yalin bi¢imleriyle (Alka/Alkar,
Kara) ya da “boliik”, “ewi/ewli” bilesenleriyle benzer islevde kullanilan farkli bir
kokadcil belirtecle de (leksik ya da morfolojik) kullanilmis olabilecegini
diisiindiirmektedir: Burada anlattiklarimiza, Orta Toroslar’da halen asiret bilincini
yitirmemis bir agiretin halk arasindaki farkli adlandirma sekillerinden 6rnek verebiliriz.

Yogun olarak 60’11 yillarda yerlesik hayata gegmis olan ancak halen tek tiik de olsa
konargdger mensuplari bulunan Bahgsis/Bahsis/Baasis asireti, glinimiizde bolge
halkinin dilinde bazen tek basina “Bahsis/Bahsis/Baasis/Bagsis” olarak anilirken bazen
de “Bahsis/Baasis Asireti”, “Bahsis-obas1” ya da kokadcil ek getirilmek suretiyle;
“Bahgislar/Baasislar”, “Bahsisli/Baagish”, gibi ¢ok farkli sekillerde anilmaktadirlar. Bu
durum, Alkaewli boy adinin farkli kaynaklarda (6rnegin toponimler, etnonimler gibi),
yukarida zikredilen bilinen kullammlarnn disginda Alka-usagi, Alka-obasi, Alkal,
Alkalar, Alkaca, Alkacalar, Alkacal, Alkacalilar; Karewli boy adinin da yukarida
zikredilen kullanimlart disinda Kara-ulus(u), Kara-obas:, Kara-usagi, Kara, Karalar,
Karalilar, Karalica, Karacal, Karacalilar, Karaci, Karacilar gibi farkli kosutlarla da
kullanilmig olabilecegini diisiinmeyi gerektirir. Nitekim, Oguz boy isimleriyle Tiirkiye
yeradlarinda, ¢ok sayida yerlesim adina rastlanirken (94 adet Kayi, 86 adet Afsar, 81
adet Kinik, vs.), “Kara-Evli” boyuna ait 8, “Alka-Evli” boyuna ait ise hig¢bir yerlesim
adinin tespit edilememis olmasimin (Stimer 1999: 408, 427) bir agiklamasi olmalidir.
Nitekim, F. Siimer, isabetli bir goriisle, cagdas Tiirkiye toponimisinde bugiin hala
varhigimi koruyan Halka-Evli, Halka-Avlu, Halka-Havlu koéy adlarinin “Alka-Ewli”
boyu ile ilgili oldugunu ve hatta Halkali adindaki bir¢ok kdy adinin da bu boy adiyla
iligkili olabilecegini dile getirmistir (1999: 255), ki biz de Siimer’le ayni kanaati
paylasiyoruz.

Gerek Stimer’in ileri siirdiigii goriis ve gerekse soz konusu kokadlarinin yalin
bi¢imlerinin Alka ve Kara oldugu fikrinden hareketle, Osmanli tahrirlerinde gecen
asagidaki yeradlarim1 bu boy adlariyla iliskilendirmenin miimkiin olacagini
diisiiniiyoruz:

1. ALKA Boyu ile ilgili Olmasi Muhtemel Etnotoponimler (Kokadhyeradlari)

1.1. Anadolu, Karaman, Rum, Diyarbakir, Arap ve Ziilkadriye Eyaletlerindekiler
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Halka, (Tarsus kz.’da karye); Halkaavlu (Ruha kz.’da mezra); Halkabiikii
(Boyabad kz.’da karye); Halkabiiniis (Konya kz.’da mescit); Halkagaywr (Tokat
kz.’da mezra); Halkacaym (Kirsehri kz.’da mezra); Halkacaymr1 (Bozok kz.’da
mezra); Halkaevli (Kedegra kz.’da karye); Halkahavlu (Eskisehir kz.’da karye);
Halkahavlu (Daday kz.’da karye); Halkahavlu (Ilgun kz.’da karye); Halkahavlu
(Kelkid kz.’da karye); Halkahavlu (Murtazabad kz.’da karye); Halkahavlu (Yenisehir
kz.’da karye); Halkahavlu (Aksaray kz.’da karye); Halka-i Has (Zile kz.’da nahiye);
Halka-i Hass (Zile kz.’da kale); Halkakolu (Cerkes kz.’da karye); Halkakoy (Tarsus
kz.’da mezra); Halkalar (Karahisar kz.’da mezra); Halkalar (Haleb kz.’da nahiye);
Halkah (Kiirtiin kz.’karye); Halkalukuyu (Aksaray kz.’da mezra); Halkalukuyu
(Kochisar kz.’mezra); Halkapinar asiyabi, (izmir kz.’da ¢ars1); Halkapmar (Izmir
kz.’da zaviye); Halkapimar/Giicbey (Suhud kz.’da karye). Ornekler icin bk. OYS-II
2013: 595).

1.2. Rumeli Eyaleti’ndekiler

Halka (Yoriikkan-1 Vize’de karye); Halka/Halkal/Halkalar (Y6riikan-1
Naldoken’de karye); Halkadis (?) (Narda kz.’da karye); Halkakdy (Y oriikan-1
Naldoken’da karye); Halkakoy (Y 6riikan-1 Tanridagi’da karye); Halkalar (Y 6ritkkan-1
Selanik’te karye); Halkalar (Yoriikkan-1 Tanridagi’da karye); Halkal (Yoriikan-1
Tanndagi’'nda karye); Halkapmari (Filibe kz.’da karye); Halkapmari (Hasha-i
Istanbul kz.’da karye). Ornekler igin bk. OYS-I 2013: 330).

Naldoken Yoriiklerinin = yayildigi  sahada bulunan ve defterlerde adi
Halka/Halkali/Halkalar gibi farkli sekillerde tespit edilmis olan karye (kdy) adi,
yukaridaki degerlendirmemizi, yani aymi kokadmin farkli kokadeil belirteglerle
kullanilabilecegi goriisiimiizii, desteklemesi bakimindan dikkate degerdir.

Alka-ewli boy adinin hem birinci hem de ikinci bileseninin kelime bagi /h/ protezi
aldig1 goriilityor ki, kelime bagi1 /h/ tiiremesi olay1r genel Tiirk dilinde ve Anadolu
agizlarinda sik rastlanan (ayva > hayva; imdi > hindi; o > ho, ora > hora) bir durumdur:
“Alka”nin “halka”ya, “ewli’nin havlu”ya doniisiimiinde yasanan kelime bas1 /h/
tiiremesi olaymi, kanaatimizce anolojik bir yaklasim (“alka” ve “ewli” sozcliklerinin
anlamlarinin unutulmus olmasi ve bu sozciiklere ses degeri bakimindan ¢ok benzeyen
“halka” ve “havlu” sozciiklerinin herkesge biliniyor olusu) tetiklemis olmalidir. S6z
konusu kokadlar1 6zelinde, bu ses olayinin (Alka > Halka) gerek Anadolu ve gerekse
Rumeli yeradlarindaki istikrarli durumu goéz oniine alindiginda, kokadindaki bu
degisimin, etnonim tastyicilarinin Anadolu’ya gelmeden oOnceki bir dénemde
yasandigi; dolayisiyla Osmanli tarih yazicilarmin bu yeni bigimi tamidiklart ve
kullandiklart sdylenebilir.

2. KARA Boyu ile ilgili Olmasi Muhtemel Etnotoponimler (Kékadliyeradlari)

Yukarida, Kara-ewli kokadinin farkli kokadecil belirteglerle de karsimiza
¢ikabileceginden soz etmis (tipki DLT te “Kara-boliikk” 6rneginde oldugu gibi); farkli
kaynaklarda (6rnegin toponimlerde) Kara-ulus(u), Kara-obas:, Kara-usagi, Karalar,
Karalilar, Karalica, Karacali, Karacalilar gibi kosutlarla da aranmasi gerektiginden
sOz etmistik. Ancak hemen ifade etmek gerekir ki, Kara etnonimi Alka etnonimi kadar
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ayirt edici bir nitelige sahip degildir. Zira “kara” s6zcligii toponimlerde gayet iglek bir
kullanima sahip olup (tipk1 Ak, Kizil, Sar1 gibi) tek bir kaynagi isaret etmezler. Kimi
zaman cografi bir objenin rengini ifade ederken kimi zaman bir sahsin adinda lakap
olarak kullanilabilir. Bunlara ek olarak, Kara-Kitay, Kara-Kipgak, Kara-Mangit, Kara-
Tiirges, Kara-Yivalu, vb. orneklerde goriilecegi tizere (Ornekleri i¢in Bkz. Lezina-
Superanskaya 2009: 310-330) cesitli boy adlarinin iizerine gelerek tamladigi boy
adinin bir subesini de ifade edebilir. Tiim bunlar, diizenli olarak sifat tamlamasi
yapisinda kullanilmig olsalardi, bugiiniin arastirmacilart ig¢in bir sorun teskil
etmeyebilirdi; ancak sifat tamlamasi yapisindaki etnonimlerin (6r. Kara-Kitay, Kara-
Kipgak, vs.), dilde ekonomi prensibi ¢ercevesinde, tamlanan unsurun diismesiyle (or.
Kara-Kipgak > Karalar gibi) Kara, Karali, Karalar, Karaca, Karaci, Karacalar
seklinde bir adlasmis sifat yapisina doniisebilmesi, arastirmaciyi isin i¢inden ¢ikilmaz
bir manzara ile kars1 karsiya birakmaktadir. Zira, gegmiste toplumun asiret, oymak,
boy ¢ercevesinde yapilandig1 ve bu ¢ercevede insanlarda secere bilgisinin gii¢lii oldugu
caglarda “Karalar”m hangi boy oldugu bilinirken (6r. Kara-Kipgak mi1, Kara-Kitay mu,
vs.) gliniimiiz arastirmacilarinin bunu, yerlesim adlarindan hareketle tespit etmesi ¢cok
miimkiin degildir. Ozetle yerlesim adlarinda karsimiza ¢ikan Karali, Karalar, ... gibi
adlarin boy adindan geldigini séylemek miimkiin olsa da bunlarin Kara-Kipg¢aklar mu,
Kara-Kitaylar m1; yoksa “kara” sifatim1 tasiyan daha bagka bir boydan mi1 kisalarak
(adlasmis sifata doniigerek) gelistigini belirlemek oldukga giictiir. Hatta Ornegin bir
cografyada Kara-Kitay adi, Karalar, Karali, vs. seklinde kisalirken farkli bir zaman ve
cografyada Kara-Kipgak adimin da aym dil olgusu gergevesinde kisalarak Karalar,
Karali, vs. bigimlerine doniismesi; hatta bunlarin Anadolu’ya go¢ etmesiyle ayni isim
altinda yeradlar olugturmalar teorik olarak miimkiindiir.

Burada demek istediklerimizin daha iyi anlagilabilmesi i¢in Sari/Sarili/Sarilar, vs.
adindaki boy adin1 6rnek verebiliriz. Tiirk halklarinin etnogenezi {izerine calisan K.
Saniyazov, R. Kuzeyev, V. V. Bartold, E. N. Necef, B. E. Kumekov, vb. bir¢ok bilim
insani1 tarihi kaynaklarda Sar: /Sari, olarak anilan halkin Kip¢aklar oldugunu, Orta Cag
kaynaklarinda Hardes, Koman, Plovki, Valan adlartyla gecen halklarin da ayni halk
olup tiim bunlarin ‘Sarilar’ demek oldugunu, yine Sari, Kula adlarinin da ayni anlama
geldigini dile getirmektedirler (Saniyazov 1974: 29, 30; Kumekov 2013: 128-135).
Saniyazov, X-XII. Yiizy1l kaynaklarinda Kipgaklarin Ak-Kipcaklar, Kara-Kipcaklar ve
Sari-Kipgaklar adiyla ii¢ gruba ayrildigini, Sar: etnoniminin Sari-Kipgak adindan
kisalma yoluyla meydana geldigini ifade etmistir (Saniyazov 1974: 30). Sar1 boyu
etrafindaki tartigmalar ve bu boyun Tiirkiye’deki izleri iizerine genis bilgi i¢in bkz.
Sahin 2016.

Biitiin bunlara baglh olarak Kara (ewli) etnonimiyle ilgili olabilecegini
diistindiiglimiiz asagidaki toponimler bu gozle (ihtiyatla) degerlendirilmelidir.

2.1. Anadolu, Karaman, Rum, Diyarbakir, Arap ve Ziilkadriye Eyaletlerindekiler

Karaevli (Gerede kz.’da karye); Karaevli (Kastamonu kz.’da karye); Karaevli
(Tokat kz.’da karye); Karaevli (Onikidivan kz.’da karye); Karaevli (Turhal kz.’da
karye);

Kara(ewli) boy adindan geldigi gayet acik olan bu toponimler diginda asagida
siralanan toponimlerin de s6z konusu boyla iligkili olmalari muhtemeldir.
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Karalar (Bergama kz.’da karye); Karalar (Cimenili kz.’da karye); Karalar
(Cubuk kz.’da karye); Karalar (Kastamonu kz.’da karye); Karalar (Homa kz.’da
karye); Karalar (Inegdl kz.’da karye); Karalar (Eskisehir kz.’da karye); Karalar
(Kerkiik kz.’da karye); Karalar (Kiitahya kz.’da karye); Karalar (Murtazabad kz.’da
karye); Karalar (Sandikli kz.’da karye); Karalar (Canik-i Bayram kz.’da karye);
Karalar (Selendi kz.’da karye); Karalar (Sifrihisar kz.’da karye); Karalar (Amasya
kz.’da karye); Karalar (Kocakayasi kz.’da karye); Karalar (Karahisar-1 Demiirlii
kz.’da mezra); Karalar (Beysehri kz.’da mezra); Karalar (Koghisar kz.’da mezra);
Karalar (Karahisar-1 Sarki kz.’da mezra); Karalar (Malatya kz.’da mezra); Karalar
nehri (Kinik kz.’da); Karalar yolu (Sam livasinda); Karalar/Dumanh (Ilgun kz.’da
karye); Karalar/Eberiler (Balikesri kz.’da karye); Karalarkoyii smir1 (Selendi
kz.’da); Karall (Tokat kz.’da karye); Karah (Bozok livasinda mezra); Karaluca
(Kiirtiin kz.’da mezra); Karaluderesi (Sis kz.’da mezra); (Ornekleri i¢in bkz. OYA 1I,
2013: 765, 777).

2.2. Rumeli Eyaletindekiler

Karaevli (Corlu kz.’da karye); Karaevli (Miselleman-1 Cingane’de Kkarye);
Karaevli (Miiselleman-1 Vize’de karye); Karaevli (Tekfurdagi kz.’da Kkarye);
Karaevli (Yorikan-1 Vize’de karye); Karalar (Fenar kz.’da karye); Karalar (Pasa
livasinda karye); Karalar (Sumnu kz.’da karye); Karalar (Tatarbazar kz.’da karye);
Karalar (Yériikan-1 Kocacik’ta karye); Karalar (Yoriikan-1 Naldoken’de karye);
Karalar (Yoriikan-1 Ofcabolu’da karye); Karalar (Yoriikan-1 Selanik’te karye);
Karalar/Altunlar (Yenisehir kz.’da karye); Karal-y1 Kiiciik (Yoriikkan-1 Vize’de
karye); (OYS-I 2013: 432,437, 438,439,440,442 )

Yukaridakiler disinda, “Kara”, “Karaca”, “Karacali/Karacalu”, “Karacalar”,
“Karac1”, Karacilar” seklindeki mezra ve kdy adlarinin (bkz. OYA 1, 2013: 432, 437,
439; OYA 1II. 743, 744, 751, 756) da biiyik bolimiinin Kara seklindeki bir
etnonimden gelistigini sdyleyebiliriz. Bununla birlikte onlarin Kara(ewli) boy adindan
geldiklerini kesin bir dille sdylemek ne yazik ki miimkiin degildir. Zira yukarida da
ifade edildigi lizere bunlardan bazilarmin “kara” tamlayict unsurunu tagityan baska boy,
oymak, agiret adindan (6r. Kara-Kitay, Kara-Yivalu, Kara-Bahsili, vs.) kisalarak
(adlagmis sifat yapisinda) ayni adda bulugma ihtimalini géz ardi edemeyiz.

3. Ewi / Ewli S6zcugiiniin Anlami

EE I3

Anadolu etnotoponimerinde (kokadliyeradlarinda) goriilen “ewli”, “ewi” sdzciigii,
her ne kadar giinimiizde Tiirkiye Tirkleri arasinda unutulmus goriinse de Irak’taki
Telafer Tiirkmenleri arasinda, “ewi” seklinde bir s6zciigiin etnonim yapilarinda gorev
yaptigini ve bunun ‘... asireti’ anlamma geldigini yukarida ifade etmistik. 3. Tekil
iyelik eki oldugu agik olan sondaki eki kaldirdigimizda, yalin bigim olan “ew” 6gesinin
‘agiret, boy, kabile, vs.” seklinde etnik birligi ifade eden bir sézciik oldugu ortaya
cikmaktadir. Tarihi kaynaklara bu bigim ve anlamda tek bagma kullanilan leksik bir
birime (s6zcilige) rastlamiyor olsak da, bunun Divanii Liigati’t-Tiirk’te (DLT) “ay ewi”
(‘ay halesi’) tamlamasinda gecen (DLT I: 377) “ew” ile ilgili oldugunu diisiiniiyoruz.
‘Isigin etkisiyle Ay’in ¢evresinde olusan halka; ‘hdle’ anlamina geldigi anlasilan bu ad
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soylu sozciik, yine DLT’te ‘bir seyin etrafini ¢evirmek, kusatmak’ anlamina gelen ew-
eylemiyle (DLT 1:167) de iligkili olmalidir. Bize gére DLT’te ad olan “ew” ile eylem
olan ew- sozciikleri, Tiirkiye dilciliginde “ikili kok™, “es sesli isim”, “fiil-isim” gibi
farkli terimlerle adlandirilan (terim igin bk. Turan 1998: 246n) hem ad hem eylem
soylu sozciik Orneklerinden (Or. goc/gdc-, sis/sis-, gec/gec-, dikldik-, karivkari-
‘thtiyarla-’, diiz/diiz-, don/don-, vs.) biridir. S6zciigiin eylem anlaminda goriilen ‘bir
seyin etrafina kosusmak’ (yani halkalamak, ¢evrelemek) anlami, sézciigiin ad bi¢imi
olan ‘héle’ (yani bir seyi gevreleyen halka, yuvarlak) anlaminda ortaya ¢ikmaktadir.

Kaggarli’nin bu sézciikten gelisen ewlen- sézctigii i¢in verdigi ‘1. halelenmek; 2. ev
sahibi olmak’ anlamlar1 (DLT: 259) s6z konusu sozciigiin ‘hane, konut’ anlamina
gelen ew sozciigii ile de etimolojik yakinlik i¢inde olabilecegini diisiindiirmektedir.
Buradan hareketle, kokeni etimologlar arasinda tartigmali olan (bk Eren 1999: s.141)
‘hane, konak’ anlamindaki “ev” sozciigii ile (Karahanli Tirkgesinde ew; Orhun
Tiirkgesinde €b) evin aile bireylerini bir araya toplama, onlari gevreleyen bir mekan
olma 6zelligi dikkate alinarak s6z konusu ew- (‘bir seyin etrafin1 cevirmek, kusatmak”)
eylemiyle iliskilendirmek ve ‘héne’ anlamina gelen “ev” sozciigii ile s6z konusu fiil-
ismi (ew/ew-) aymi koke baglamak miimkiin olabilir. Glinimiizde yaygm kullanilan
evril- (‘bir tarafa yonelmek’), evirip ¢evir- (‘yonetmek, cevirmek; alt iist etmek”)
eylemlerinin kokiinde bulunan evir- eyleminin [(Atabetii’l-Hakayik’ta ewir- ‘evirmek,
cevirmek’ (Edib Ahmed 1992: 74); DLT’de ewiir- ‘gevirmek, evirmek’ (DLT I: 178);
Orhun Tirkcesinde ebir- ‘1. iilkeyi yonetmek, ¢ekip c¢evirmek, 2. cevirmek,
dolanmak’(BK D 25)] ew- kokiinden, bu kokiin de eb- seklinde daha eski bigimden
geldigi agiktir: evir- < ewir- < eb- ‘gevir-> + {-ir} ‘faktitif eki’). DLT te “kisi ewlesdi”
(‘halk toplandi, yigild1’) climlesinde (DLT I. 240) gecen ewles- sdzcligli de acik
bicimde gostermektedir ki, yukarida bahsi gecen ve ‘hale’ anlaminda kayda gecen ew
sOzciigiiniin ‘bir seyi ¢evreleyen halka, top’, buradan ‘yigin, grup, topluluk’ anlami
bulunmaktadir. Iste bu anlam, Irak Tiirklerinin dilinde ‘asiret, kabile’ anlaminda
yasayan “ew” sdzcliglinii koken ve anlam agisindan izah eder niteliktedir. Bu durumda
Halka-ewli ve Kara-ewli boy adlarmm kurulusunda goriilen “evli/ewlii”, yukarida
ifade edildigi bigimde, aralarinda etimolojik bir yakinlik bulunsa da, ‘hane, konut’
anlamina gelen ew sozciigiiyle degil; ‘topluluk, yigin, grup’ anlamina geldigi anlasilan
“ew” sdzciigliyle iliskilendirmek yerinde olacaktir. Tarihi kaynaklarda s6z konusu
kdkadcil belirtecin (ewli) ayn1 zamanda nigin “ewli, oyli, diyli, ivli, vb.” sekillerde
kaydedildiginin agiklamasi da, “ew” sozciigiiniin Tiirkgenin tarihi gelisimi igerisinde,
lehge ve agizlarda aldigi farkli sekillerle (sozciigiin aldigi farkli sekiller igin bk.
Cevortyan 1974: 513-315) izah edilebilir.

Sonug

Cagdas ve tarihi etnonim kuruluglarinda ¢ok farkli fonetik bigimlerle kaydedilen ve
buna bagli olarak “Oyli, iiylii, ewli, avli, avlu, awul, ivi, ivli”, vb. bigimlerde okunmus
olan bilesen esasen kokadcil bir belirtectir (etnonimical indikatér). Bu kokadcil
belirteg, Irak Tiirkleri arasinda halen varligin1 koruyan ‘asiret’ anlamima gelen “ew”
sOzciigiidiir. Etnonim kuruluslarinda, “ewi” ve “ewli” bicimlerinde rastlanmaktadir.
Birincisi (yani ewi), ‘falanca asireti’, ikincisi (“ewli”) ise, ‘falanca asiretine
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mensup’ anlammi bildirir. Ozetle, kokadcil belirteglerden biri oldugu anlasilan bu
sozclik, benzer anlam ve gorevde kullanilan “agireti”, “boyu”, “ulusu”, “usagi”,
“obas1”, “ogullar1”, gibi leksik unsurlar ile yine etnonimlerde ayni iglevde kullanilan
“lAr”, “II”, “CA”, “lIcA”, “CAII”, vb. morfemlerle benzer anlam ve isleve sahiptir. Bu
da, ad1 gegen boy adlarinin esasen Alka ve Kara olduklarini ortaya koymaktadir.
“Ewi”, “ewli” bileseniyle sekillenmis etnonimleri arastirirken bunlarin indikatorsiiz ya

da baska indikatorlerle var olabilecegi goz ardi edilmemelidir.

Tartisma

Seslik bir degisimle “Halka” bi¢imini alan Alka boyunu, Osmanli yeradlarinda
“Halkakdy”, “Halkali”, “Halkalar”, “Halkalu”, “Halkahavlu”, vb. sekillerde tespit
edebilmek miimkiinse de, Kara (ewli) boy adiyla olusan toponimlerin tespiti o kadar
da kolay degildir. Esasen, s6z konusu Kara boyunun burada konu edilen kdkadcil
belirtegle kullanimini (yani Karaewli bi¢imini), yeradlar1 icerisinde tespitte tereddiit
yoktur. Sorun bu kdkadinin sade (yani Kara) ve baska kokadcil belirteglerle olan
muhtemel kullanimlarinda (6r. Karali, Karaci, Karacilar, Karalar, Karallar, Kara
Obasi, Kara Ulus, vs.) yasanmaktadir. Zira “kara” sifat1 bagka kdkadi kuruluslarinda da
kullanilan bir 6ge oldugundan, bu belirsizlik igerisinde Osmanli toponimlerinde basta
“Karalar”, “Karal1”, “Karacalar” olmak iizere “Kara/Karakoy”, “Karaca/Karacakdy”,
“Karac1”, “Karacilar”, “Karacalar”, gibi yeradlarinin hangilerinin bu makalede konu
edilen Kara (yani Karaewli) boyu ile ilgili oldugunu giivenle sdyleyebilmek oldukga
glictlir ve ¢oziimii de ¢ok miimkiin goriinmemektedir. Bir diger ¢oziilmesi gereken
onemli konu ise sudur: Tarihi kaynaklarda “boliikk” ve “ewli” indikatorii ile karsimiza
¢ikan ve “Oguz boyu” oldugu ifade edilen bu Kara boyu/agireti kimdir? “Kara-
Oguzlar” adinda bildigimiz bir kokad: bulunamadigina gore, acaba hangi kdkadinin
(Kara-Kipgak, Kara-Kitay, Kara-Tatar veya daha baska...) kisalmig seklidir?
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